IlI. CTATbHU U BAMETKH

IAIMUT'PAMMA ITYIIKHUHA
«HE 3HAIO I/IE, HO HE ¥ HAC...»
U CEMAHTHYECKHWE TAAAMUHU3MbI*

B «Cesepubix userax na 1828 roa» B cocrase nmymkunckux «Ot-
PBbIBKOB U3 TTHCEM, MbICAEH U 3aMeYaHUH» Gblaa HalledaTaHa CAeZyIoIast
sMMrpaMMa, o()OPMAEHHAsI CAMUM aBTOPOM KaK He3aBeplIeHHas:

He snaro rze, Ho He y Hac,
ZJocronourennsiii ropa Muzac,

C aymo#t mocpeAcTBEHHOH 1 HUBKOH, —
Yt06 He ynacTb a0poroii CKAU3KOH,

[ ToAskoMm mporoas B usBecTHbIH YHH

U crar usBectHbIi rocroguH.

Eie zBa croBa 06 Muzace:

Oun He xpaHUA B cBoeM 3arace
[Axy6oxux sambicroB u aywm;

HMmen on ne 6aectsmmuii ym,

Jymoit He cAMImMKOM 6bIA OTBaXKEH;
3aro 6bIA CyX, YUTUB U BaKeH.
Abcrenpl repost Moero,

He 3nas, kak xBaAuTh ero,

[ IpoBosraacuthb peruauch TOHKHM H TIP.

Ei npeamecrsoBaru Takue coobpazkenus: « [OHKOCTb He ZOKasbi-
BaeT eie yma. [Aymibt u gaxe cymacieaiuie 6bIBalOT yAUBUTEABHO TOH-
ku. | lpubaBuTh MO:KHO, YTO TOHKOCTb PEJKO COEAUHSIETCS C TEHHEM,

* This work was funded by the EU’s NextGenerationEEU instrument through
the National Recovery and Resilience Plan of Romania — Pillar II[-C9-18, managed
by the Ministry of Research, Innovation and Digitalization, within the project entitled
Networks of (Dis)similarities: The Circulation of Western Romance Literatures

in Eastern Europe (NETSIM), contract no. 760075/23.05.2023, code CF
292/30.11.2022.
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06bIKHOBEHHO MPOCTOAYIIHbIM, H C BEAUKHM XapaKTepOM, BCEIZla OTKPO-
BernbiM» (X1, 55—56).!

SnurpaMma COCTOMT M3 TpeX ()pas, COOTBETCTBYIOIIMX TPEM Ya-
cTsiM: McTopus Kapbepbl «Aopaa Muzaca», ero xapakTepHcTHKa, ToBe-
JIEHHE €r0 AbCTElIOB.

1

[ lepBas yactp, re roBopuTCst, 4TO rePOH ZOCTHT BHICOKOTO MOAOZKE -
HUSl «TIOA3KOM», — O6IIEe MeCTO (PPAHILY3CKOH SIHMIrPaMMATHKH, BO-
1ezITee U B PYCCKYIO CATHPUYECKYIO MOI3HIO. DTOT MOTHB HMEETCS, Ha-
npumep, B «Mozanoi xeune» M. M. Jmutpuesa:?

[1poras B Teuennn norsexa
Bcé moas, aa noas, ga 6ua gerom.
I nakoHel, TaKMM HEBUHHBIM pEMECAOM
Zloroas 710 cTeneny usBecTHa YeroBeKa...’
[ Iymkunckuit crux «I loaskom nponoas B ussectHbi#t 4nH» BrioAHe
MoOT 6bITb HaBesiH IMHTPHEBCKOH cTpokoi «Zlomoas 0 crenenu ussect-
Ha YEeAOBEKa».
B 1824 roay A. I'l. Ixe60B ony6aukoBaa Takyio snurpammy:

Kaut Mecto noayuua, u BceM oH ropopur,
Uro on 3a MecToM He roHsACH.
Oxotno Bepum, Kaur!
[ousThest THI He MoT; ThI — TpecMbIKaAcs.*
Cxopee Bcero, ee HCTOYHHKOM TTOCAY2KHAO CAeJyIOIee aHOHMMHOE
(PPaHILYy3CKOE YE€TBEPOCTHIIIHE:

Bergo disait un jour: Que I'on m’6te mon poste,
Si j’ai pour I’obtenir seulement fait un pas.

! TToapobupiii kommenTapuii k smurpamme cm.: Mypaswvesa O. C. «He snaro,
rze, Ho He y Hac...» // [lymxunckas sumukaoneaus: Ilpoussezenus. CI16., 2017,
Bbm. 3: A—0O. C. 316—319.

2 Cwm.: Jobpuuypvin A. A. O cioxerupix ucroxax uerbipex ckasok V1. M. Jmu-
tpueBa // Pycckas aureparypa. 2007. Ne 2. C. 4—5.

3 Amumpues H. H. TToan. cobp. cruxorsopenuit. A., 1967. C. 172 («b-ka
nosta». boabmas cep.).

* Pycckas smurpamma Bropoit noaosunbl X VII — nasara XX B, A., 1975,
C. 248 («b-ka noara». Boabmas cep.).
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Je le crois, dit quelqu’un habile a la riposte;
Quand on rampe, on ne marche pas.’

OToMy KaTpeHy TNpeZIIeCTBOBAAH TaKxie aHOHUMHOE MATHCTHILIHE
« [vnuanbiit napeenio» («Le parvenu comme tant d’autres» )® u Bocbmu-
crumme (K. Bacceave (Vasselier; 1735 —1798) «3aoii otser» («IMIé-
chanceté» )7 ¢ Toii 2e camoii IyaHTOH; BO BCeX TPEX CTHXOTBOPEHHSX 3a-
puMoBan cBetckuil anekaot konna X VIII seka:

*%% sur un régiment qu'il venoit

On félicitoit le marquis de
d’obtenir. Il étoit en concurrence avec un parent de M. le duc de
N<ivernois>. Le Marquis remercioit avec un air de grande modestie.
Ce qui me flatte le plus, dit-il, c’est que je n’ai pas fait un pas pour
I’obtenir. Je le crois, reprit vivement le duc de N... Quand on rampe on

ne marche pas.®

MoTuB cAusHsIKa, JOCTUTrAIOILErO BEPIUHDI TIOABKOM, BapbUPYETCsI
elle B HECKOAbKHMX (DPaHILYy3CKMX CTHXOTBOPEHHsiX. Bot, Hampumep,

okonuanue 6acau A. Pume (Richer; 1685—1748) «Ileryx u Caus-
usik» («Le Coq & le Limagon»):

Sais-tu fendre les airs? Non, mais je sai <sic!> ramper,
Répond le Limacon. Avec cette industrie,

Est-il sommet si haut qu’on ne puisse attraper.

> Petite Encyclopédie poétique, ou Choix de Poésies dans tous le Genres. Paris,
1804. T. 3. P. 45. I'lepesoa: «Bepro ckasar kak-to: “Ilyctb y mens or6epyT moro
zonxHocTb, / Ecan, urobbi ee moAyunts, s1 caerar xotb ogud mar . / — “f sepro, —
CKasaA HeKTo, 6bIcTpbiii Ha Bospaxkenue, — / Korza moasaror, He mararor”». To xe
c samenoit umenu Bergo wa Nanteuil: Acanthologie, ou Dictionnaire épigrammatique.
[Rec. par J.-F.-M. Fayolle]. Paris, 1817. P. 213.

¢ Journal historique et littéraire. 1789. 1 Mars. P. 349.

7 Vasselier |. Poésies. Paris, 1800. P. 150.

8 Imbert G. La chronique scandaleuse, ou Mémoires pour servir a I'histoire des
meeurs de la génération présente. Paris, 1784. P. 16. ['lepesoa: «Mapkusa ae ***
TMO3/PABASIAM C TOABKO YTO TMOAy4eHHbIM roAkoM. OH comepHHYaA € POZCTBEHHUKOM
repuora e H<usepna>. Mapkus 6rarozapunr ¢ Buzom kpaitueii ckpomuocru. “Hro

MHe 60AbIIIE BCETO AbCTHT, — TOBOPHA OH, — 3TO YTO 51 HE CIlEAAA HH LIAry, YTo6bl ero

noayuuts” . — “Bepro, — »xuBo Bospasuna repuor H..., — Kozga noasaiom, ne waza-
A

nom ».

° Richer H. Fables nouvelles mises en vers. Nouv. éd., corr. & augm. Paris,
1748: 214. DBacusa nepeneuarniarach B cb6opuuke Sallentin L. L’Improvisateur
Francais. Paris, 1805. T. 17. P. 48. ['lepesoa: «“Tbr ymeemn paccexatnb Bosayx?” —
“Her, no s ymero noasarp”, — / Oreeuar Caunsusx. C atum macrepcrsom / Ecrb an
TaKasi BepIIMHA, KOTOPOH 6bIAO 6bI HEBO3MOZKHO OCTUYb? »
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o ¢
[Aaron Brioane mozer 6bITh MepeBezeH Ha PYCCKUH Kak TIPecMbl-
’ ©
katbesa . Caosapp (Dpanirysckoit AkazeMun saet Takoe 3HaYeHHMe:

RamMPANT <...> On dit figurément, qu’Un homme est rampant...
pour dire qu’ll a I'dme basse, vile et méprisable.!

Kak nokasbisaeT npusezieHHbIH Bbillle aHEKZOT, KaK B 3MHMrpaMMax,
Tak M B 6acHsAX 1107 rampant He 06513aTEAbHO MOZPa3yMEBAETCs YEAOBEK
HUBKOIO TPOUCXOK/EHHS], MPECMbIKAIONIMHCS Tepe], CUAbHBIMH MHPA
cero, 4To6bI CIEAATb Kapbepy, — Pedb MOZKET HATH O AI0GOM AbCTHBOM
H 1107060CTPACTHOM KapbepHCTe, Jaxie 3HaTHOM. | [yIKHMHCKoe cTHXO-
TBOpEHHe, HallpaBAEHHOE, Kak 0GOCHOBAHHO CUMTAeTCs, TMPOTHB rpada
Muxanra Cemenouua Bopounmosa (1782—1856), ykraapiBaercs
B 3Ty (PaHILy3CKYIO TPaZHILIHUIO.

[ Touemy moat nHasbiBaer azpecara smurpammbl Aopaom Muzgacom,
BIIOAHE OYEBUZIHO: 3BaHUe AopAa obbsicHseTCs1 aHrAoMaHHel BoponiioBa,
umsi Muzgac — tem, uto Boponios okasarcs mecriocoben pacriosHaTbh
nostuyeckuit renuit | lymkuna, kax Muzgac 6p1a Hecriocoben oLeHHTb
60:4eCTBeHHOE HCKyccTBO AMoAroHA M Mpeariouer emy 6oaee MpuUseM-
AenHoe Macrepcrso Mapeus.!!

[ Iymkun, xopomo suakombiii ¢ nossueit 1K.-B. Pycco (Rousseau;
1670—1741), mor nomuutb arreropmio «Mugac» («Midas»). B neit
Muzac okasbiBaeTcs OKpy:KeH AbCTElIaMM H HACAQKJAETCS HX HEyMepeH-
HbIMH ToxBaAaMH (B 110206HOM ToBezeHMH yTpekaiu 1 Bopowiosa'?).

Environné de Cliens mercenaires,

D’ Admirateurs, amis imaginaires,
Qui tout le jour lui baifant le genou,
Surent le rendre enfin tout a fait fou.!?

10 Dictionnaire de I’ Académie francaise... 1762. T. 2: L—Z. P. 533. I'lepesoa:
«[Toasaommi [meEcMbIKAIOIIMECA] <...> [oBopsT guryparbno: Yeaosex npe-
CMbIKaemcst, 9To6bl CKa3aTh, YTO OH MMEET /YNy HUBKYIO, TaZKyIO H IIPE3PEHHYI0» .

" Zamerum, uto A. ze Kramve ae Bosenapr rosopur o Muzgace B paszere
«Midas, ou le sot qui est glorieux» («Muaac, uru [opaeausniit aypax»): «Le sot qui
a de la vanité est ennemi né de talens» («Timecrasubiii mypak — npuposaenHbIi Bpar
taranToB») (Vauvenargues L. de Clapiers de. (Euvres completes. Paris, 1806. T. 1.
P. 222).

12 Cwm. xommentapuit O. C. Mypasbesoii k smurpamme «I loay-muropa, moay-
KyreLw...» B u3a.: | [ymxunckas suuuxaonezus. Bom. 3. C. 185—186.

3 Rousseau [.-B. (Euvres diverses. Nouv. éd., rev. & augm. Londres, 1723.
T. 1. P. 411. I'lepenoa: «Oxpy:xenuntii npogazxubiMu kauentamu, / Ob6omarersmu,
AOzkHBIME Zpy3bsimu, / Kotopbie, robbizas emy korenn ueabivu axsmu, / Cymenn
HaKOHeIl COBCEM CBECTH €0 C yMa».
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Zlaree ppaHILy3CKHil IOST OMHCHIBAET CBOETO NEPCOHAzKA KaK YEeAO-
BeKa HM3KOTO M TIpH HeobxoaumocTH nogobocrpactroro («Bas & ram-
pant», — 37ecb Mbl CHOBa BCTpEYaeM IIUTETbl HU3KHH M TPeCMbIKa-
IOIMHCS ), @ TAKzKe BbICOKOMEPHOTO, YTO COOTBETCTBYET XapaKTePHCTHKE,
aanHoi BoponuoBy B mymikuuckol anurpamme.

Bas & rampant quand tout ne va pas bien,
Fier & hardi, dés qu’il ne craint plus rien.
Se retranchant sur ses préeminences...14

2

Bropas 4actp, r1e ckenTHUECKH TOBOPHUTCS O ZyIIeBHbIX KadecTBax
Bopomuriosa u ero yme, a satrem HelTpaabHO orucaHbl MaHepbl Bopou-
110Ba, TaKzke UMeeT HeKoTopblie (MycTh OTAaAeHHbIE) (PPaHIIy3CKUE aHa-
AOTH.

MozxHo ckasatb, uto xapaktepuctuka Vluzgaca o csoeii cxeme Ha-
nomunaeT noptpeth u3 «Memyapos» Cen-Cumona, Ho g0BeseHHbIE 70
[IPEAEAbHON AAKOHHYIHOCTH.

[ Ipuseaem ars cpaBuenus gpparmentbi noptpeta Mapuiara FOxkceas
(Huxelles; 1652—1730), rae rosopurcst o ero HusocTtu, pobkom yme,
HETIPUTO/IHOCTH K BOHHE, HO B TO K€ BPEMSI O er0 TOHKOCTH:

Bas, souple, flatteur, auprés des ministres et des gens dont il croyoit
avoir a espérer ou a craindre, dominant sur tout le reste sans nul ménage-
ment <...>

Timide de cceur et d’esprit, corrompu dans le cceur comme dans les
meeurs, jaloux, envieux, n’ayant que son but, sans contrainte des
moyens, pourvu qu’il piit se conserver une écorce de probité et de vertu
feinte <...>.

Avec de l'esprit et quelque lecture, assez peu instruit, et rien moins
qu’homme de guerre, sinon quelquefois dans le discours <...>.

Fin, délié, profondément caché, incapable d’amitié..."

% Rousseau J.-B. (Euvres diverses. T. 1. P. 413. I'lepesoa: «Huskuit u nogo-
60CTpacTHBIH, Korga He Bce HaeT xopomo, / [opablii H cMeAbIH, KOIIa HUYEro He HyX-
o 6o0stbest, / Llenasomuiics: 3a cBoe nepBeHcTEBoO...».

1> Saint-Simon L. de Rouvroy, duc de. (Euvres complettes <...> Pour servir
a I'Histoire des cours de Louis XIV, de la Régence et de Louis XV... Strasbourg;
Paris, 1791. T. 11. P. 14—15. I'lepepoa: «Huskuii, ruéxuii, AbcTusbiit ¢ Munucrpa-
MH U AIOZIbMH, Ha KOTOPbIX OH MOT HaJesIThbCs HAH KOTOPBIX ONAacaAcs, KOMaHZys Hpo-
4MH 6€3 BCAKOTO COYyBCTBHA <...>. Po6KHMI ZyXOM H yMOM, C HCIIOPYEHHBIM CEPALIEM
¥ HPABaMH, PEBHUBbIH, 3aBUCTAMBBIH, IPECAEAYIOIIHH AHIIb CBOIO 1IeAb, HE CTECHSACh
B CPE/CTBAaX, ECAH TOAbKO YZaBaAOCh COXPAHHTb BHZ, YE€CTHOCTH U IIPUTBOPHOH Z06po-
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Job6aBum erme HeckoAbKo zeTareil mopTpera Mapmiaia Buabpya-
coia (le second Maréchal de Villeroy; 1644 —1730). O npexpacubix

MaH€pax, TIHECAABHH U HU30CTH:

Il étoit magnifique en tout, fort noble dans toutes ses manieres
<...> glorieux a 'exces par nature, et bas aussi a |'excés pour peu qu’ il
en eiit besoin, et a I'égard du Roi et de madame de Maintenon, valet
a tout faire. !¢

O uegocratke yMa ¥ HECIOCOOHOCTH K TOCyZIapCTBEHHBIM JleAaM:

C’est que j'ai su longtemps apres de Torcy, qui étoit étonné au der-
nier point de la sottise en affaires d’'un homme de cet age si rompu a la
cour; il étoit en effet si rompu qu'’il en étoit corrompu. Il se piquoit néan-
moins d’étre fort honnéte homme, mais comme il n’avoit point de sens, il
montroit la corde fort aisément, aux occasions mémes peu délicates, ou
son peu de cervelle le trahissoit.!”

O Hecnoco6HOCTH K BOEHHOMY ZIEAY H 06 YYTHBOCTH:

Il étoit brave de sa personne; mais pour la capacité militaire on en a
vu les funestes effets. Sa politesse avoit une hauteur qui repoussoit...'8

O rouxocru mraaguero Buanpya repior Cen-Cumon uudero ne ro-
BOPHT, HO 3Ta XapaKTEPHCTHKA BCTPEYaeTcsl B APyTrHX mopTpetax (Ha-
npumep, Mapmanos lecce u Taarapa'®).

aetean <...>. He 6e3 yma u HekoTOpoit HaYHTaHHOCTH, HE CAMIIKOM 06pa30BaHHbIH,
ZlaAeKo He My?K BOHHbI, KpOMe KaK MHOTIA B pedax <...>. ToHKHil, MpOHMLATEAbHBIH,
IAYGOKO CKPBITHBIN, HECIIOCOGHBIN K ApYKOE...»

16 Ibid. T. 12. P. 156. I'lepesoa: «On 6b1r BeAuKOAemeH Bo BceM, ¢ 6Aaropoz-
HEeHIIMMH MaHepaMd <...> H3AHIIHE TIIECAABHBIH 110 MPHMPOJE U HSAMIIHE HH3KHI,
4yTb TOABKO 3TO 6bIAO BbITOZHO, a IO OTHOIIEHHIO K KOPOAIO U MazaM ze Mentenon —
AaKeH ZASl AIOObIX TOPYUEHHE» .

17 Tbid. P. 158. I'lepeoa: «Dto s aapuo 3HaA ot ae TopcH, KOTOPDBI GbIA Kpaii-
He U3YMAEH JeAOBOH TYIOCTbIO YEAOBEKA B TaKOM BO3PACTE M CTOAb JOATO MPO3s6aB-
IIero TIpH ZBOPE, — OH TaM TaK JOATO Tpo3s6an, uto nporaua. Ou usobpazkan, ogHako,
BecbMa TOPAZIOYHOTO YeAOBeKa, HO Kak eMy HeZIOCTaBaAO yMa, OH AerKO OGHapy2KHBaA
CBOIO CYIIHOCTD, Zaze B MIPOCTBIX 06CTOATEABCTBAX, I7IE €T0 BbIJaBaA HEZOCTATOK MO3-
rOB».

18 Tbid. P. 159. I'lepeBoa: «On o6razar AuuHO# XpabpoCTbIO, HO €ro HECI0Co6-
HOCTb K BOEHHOMY ZIEAY HMeAa POKOBbIE MOCAeACTBHsI. B yuTtuBoCTH ero 6b1A0 OTTaAKH-
BaloIlee BbICOKOMEpHE».

Y9 Cwm.: Elden D. . H. van. Esprits fins et esprits géométriques dans les portraits
de Saint-Simon: Contribution a I'étude du vocabulaire et du style. La Haye, 1975.
P. 100—101.
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Pasymeercs, [lymxuny se 6bir0 HazO6HOCTH CHHCHIBATH CBOEro
Mugzaca ¢ npuzsopubix Kopoas-Coanna, Ho ecan on uurar Cen-Cumo-
Ha, TO BIIOAHE MOT' YCBOHTb €ro MaHepy — OHa OILYIIAeTCs M B Jpyron
srurpamme Ha Boponmopa.”’ Mapmiaa FOxkceab mpecaezoBar «Auimb
CBOIO 1IeAb, HE CTECHSISICb B CPEZACTBAX, ECAH TOABKO yaBaAOCh COXpa-
HUTb BUJ, YECTHOCTH U TIPUTBOPHOH A06pozeTeAn»; | [ymkun naspisaer
Boponuosa noay-noaaeu, x yemy O. C. Mypasbesa aaet kommeHnTa-
puii, HeoxkuzanHo cxoaubii ¢ Cen-CumonosbiM moptpetom FOxceas:
«“I'Toay-noareny” — e 6panb, a 3Aas, HO BbIpa3HTEAbHAs XapaKTepH-
CTHKa YeAOBeKa, TbITAIONIerocs OHOBPEMEHHO H COXPAHSTb PerTyTalHIo
HOPSZIOYHOTO YeAOBeKa, U (€CAH OueHb HY:KHO) MO3BOAATb cebe Hero-
PAZIOYHbIE TOCTYIKU» . 2!

Cxoaubrii THII XapaKTePUCTHKU BCTPEYAACS H B ITYITKHHCKOE BPEMsl.
Hanpumep, B npumedanusx, conpoBoaionux MUCbMa MapKH3bl ZI0
Jedppan (du Deffant; 1697 —1780) B uzganuu 1824 roza, o L11. ze
Tonro, repuore ze bupon (Gontaut, duc de Biron; 1562—1602), ro-
BOPHUTCSI KaK O YeAOBeKe MPEBOCXOAHOM U 106pO0eTEAbHOM, HO MaA006-
Pa30BaHHOM M HE OCTPOrO yMa, MpPH 3TOM 06AaJaBlIEM MPeKPaCHbIMH
MaHepaMM U TogdepkHyTo yumusom.”?> Ognako npeyseandennas (ad-
(PEKTHPOBAHHAs1) YYTHBOCTb MOTAA PACCMATPUBAThCS M KaK IMOMbITKA
cO371aTh AO2KHOE BIIeYaTAEHHE O CBOMX 3acAyrax: «k1s6prrounas yuru-
BOCTb — BaAlOTa AlofleH, He umeromux 3acayr» («Une politesse excessive,
est une monnoie des hommes sans mérite»).? Tak e Morau BbIrAAZETD
CYXoCmb M BAXCHOCMb, OTpParkaBIIHe HATSHYTOCTb MaHep M TOpPJEAH-
BOCTb:

Les manieres empruntées sont ordinairement produites par la faus-
seté ou par |'orgueil. Le faux affecte les dehors de la vertu; I'orgueilleux
emprunte les dehors des qualités de I'esprit, ou des talens qu’il n’a pas,
ou des airs qui conviennent & un rang supérieur au sien.’*

20 B 6u6banoreke [ lymkuna umeroch mecruromuoe usganue «Mémoires du duc
de Saint-Simon. Nouvelle édition, mise dans un ordre chronologique...» (Paris,
1826), npuuem paspesannt (4, BUAUMO, IPOYHTAHbI) GbIAM HepBble TPH COTHH CTpa-
mm iepsoro ToMa (em.: Mogsaaesckuii Bb. A. bubaunorexa A. C. [lymxuma: (Bu6ano-
rpaguueckoe ormmacanue). CI16., 1910. C. 328. Ne 1345). O6pamancs au [ Tymxun
210 Toro K 60oAee paHHUM u3zaHuAM «VIeMyapoB», Bpsz AM MO2KHO YCTaHOBHTb.

2 Mypasvesa O. C. [Torurnka cksosb npusmy nossuu // [lymkun: Mceaezo-
Banus u matepuarbt. CI16., 2004. T. 16—17. C. 173—174.

22 Lettres de la Marquise Du Deffand a Horace Walpole, depuis Comte
d’Orford... Nouv. éd. Paris, 1824. T. 1. P. 144.

2 LHomme de Lettres & 'Homme du monde, Par Mr. D**** [Simon de
Bignicourt]. Orléans, 1774. P. 114.

24 [Isnard A. N.] Catéchisme Social, ou Instructions élémentaires sur la Morale
sociale a I'usage de la Jeunesse, Paris, 1784. P. 319. ['lepepoa: «HarsuyTbie Manepnt
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3

Haxkone, B TpeTbeit yacTi anmurpamMmbl ckasaHo, 4To Abcrenipl Viu-
Jlaca He 3HaAH, KaK ero XBaAMTb, U PEIUAU [IPOBO3IAACHTb €TI0 TOHKHM.

O6opor «He snas, kak xBaAuTb €ro» MO:KHO NMOHHMATh ABOSIKO:
a) OHM He 3HaAH, Kak emle (KakuM ele croco6oM) ero XBaAuTb; 6) He
3HAAM, KaKMe 3aCAYTH eMy MPUITHCAaTh, YTOObI OXBAAUTb, HOO XBAAHTD
ero Ha camoM Jzieae 6b1r0 He 3a uto. Ckopee Bcero, BepHa BTOpast HHTep-
npetanus: Muzaca HeBo3MOKHO 6BINO Bcepbes BOCXBaAATb HH 3a YM,
HH 3a OTBAry, HU 3a BEAHKHE 3aMbICAbl, OCTAAOCh TETb €My XBaAbl 3a
«TOHKOCTb.

Pycckomy npuaaraTeAbHOMY «TOHKME» COOTBETCTBYIOT HECKOABKO
(PPAHILY3CKHX CAOB, PAa3AHHYAIONINXCS 110 CMbICAOBbIM OTTeHKaM. | lep-
Boe — fin, «ToHKocTb» — finesse. Cratbs tK.-(D. Mapmonreas (Mar-
montel; 1723—1799) B «uuukroneaun» uapo u a’ Arambepa
(«Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des
métiers» ) Tak OTpezieAsieT STO MOHSATHE:

FINESSE (Philosophie-Morale) c’est la faculté d’appercevoir dans
les rapports superficiels des circonstances & des choses, les facettes

presque insensibles qui se répondent, les points indivisibles qui se

touchent, les fils déliés qui s’entrelacent & s unissent.?’

Jlaree MapmonTerp o6bsicHsieT Ha NpuMepax pasHble OTTEHKU
«TOHKOCTH».

Un homme profond est impénétrable 2 un homme qui n’est que
fin; car celui-ci ne combine que les superficies : mais I’homme profond
est quelquefois surpris par ’homme fin; sa viie hardie, vaste & rapide,
dédaigne ou néglige d’appercevoir les petits moyens: c’est Hercule qui
court, & qu’un insecte pique au talon.?°

TIPOUCXOAAT O6BIKHOBEHHO OT (PaAbIIHBOCTH UAH ropaerrBoctd. (DaabmmBbiil mokasel-
BaeT BUAMMOCTb 06POJIETEAH, TOPAEAMBbIH H300pakaeT, Oyato obrazaeT ymom,/
OCTPOYMHEM, UAM TAAAHTAMH, KOTOPBIX Ha A€A€ HE HMEET, HAW NIPUHAMAET BUZ, 6onee
HOAXOASALINH AULY GOAee BBICOKOTO PaHra».

2 TTepesoa: «ToHKOCTb (Murocopusa, Moparb) — 310 crOCO6HOCTD TTOAME-
YaTh B IIOBEPXHOCTHDBIX CBsI35X OOCTOATEABCTB M BELLEH [OYTH HEIYBCTBUTEAbBHbIE, HO
OTBEYAIOILHeE OHA APYTOH [PaHU, HEZEAUMbIE TOYKH KaCaHHs1, TOHKHE IePEIAETaIOIH-
€Cs1 U COEZMHSIOIMECS] HUTH .

26 [TepeBoa: «YenroBex ray6okuil HEIPOHHIIAEM A YeAOBEKA, KOTOPBIH BCETO
AMIIIb MOHOK, H60 MOCAe/IHHI OTIEPUPYET AUIIb C TIOBEPXHOCTHbIMH YepTamu. Ho yero-
BeK rAy6OKMH MOKET HHOIZA GbITh 3aCTUTHYT BPACIIAOX YeAOBEKOM moMkuM. Ero cme-
AbIH, BCEOXBATbIBAIOIINH U GbICTPBIA B3LAsLZ IpeHeOperaeT 3aMedaTb MEAKHE CPEJICTBA:
aT0 6erymuii [epaka, KOTOPOro HacEKOMOE ?KAAUT B TATKY».
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B «Ouuukronezun» MoxHO HaHTH psiZl PASAMYEHHH TOHSTHs
finesse u ero cunonumoB. Oaun us Hux — «subtile» — ymorpe6asiacs
M KaK CHHOHHM IPHAATaTeAbHOTO fin, HO UMEA CKOpee OTpHIIATeAbHbIE
konHotauuu. B «Maxkcumax» Napomgyko cAroBo finesse 3HAYHT «XHUT-
pocTb, yroBKa (4yacTo 3roHamepeHHas )». Hanpumep:

, . , . . .
Lusage ordinaire de la finesse est la marque d’un petit esprit, et il

. . AN .
arrive presque toujours que celui qui s’en sert pour se couvrir en un en-

droit, se découvre en un autre.?’

Bametum, uto y Cen-Cumona finesse ynorpebaseTcss B pasHbIX
CMbICAAX, KaK TeHOPaTHBHBIX, TaK M MO3HTUBHbIX. DoAbIIas 4acTh KHU-
ru upka Ban Iazena’® nocsmena stomy nonstrio B « Memyapax».

OaHo u3 CBHAETEABCTB OTPHIATEABHbIX KOHHOTALIMH IMOHSTHS
«TOHKHH» MO2KHO HailTu B « AAbmanaxe mys Ha 1785 roa», B cruxorBo-
pernu (1. K. Pyaity (Royou; 1745—1828) «Moemy cbmy» («A mon
fils»: «Tout honnéte homme est franc; qui dit fin dit fripon» («Bcaxuit
TMOPSAZIOYHbIA YEAOBEK OTKPOBEHEH: KTO TOBOPUT TOHKHH , TOBOPHUT
“mayr”»). %

Kaxk yrBep:xaaer «Bceobiuit croBapb (ppaHIIyscKoro sisbika BMe-
CTe C AaTHHCKUM», Bblpazkenue qui dit fin dit fripon Bomao B morosop-
ky.”’ Ho, kak Bcerza npu o6cyzxgeHHH MOHKUX CEMAaHTHYECKHX OTTEH-
KOB, BOSHHKAAU Pa3HOTAACHsI, 6O eJMHOTO U CTAGUABHOTO UX TTOHHMAaHHs
He 6b1r0. Donee mosauee (mecroe) usgaHue TOro ke cAoBapsi, BBOAA
CHHOHHUM «CYOTHABHOCTb», YTBEPKZAAO yKe HHOE: «On peut étre fin
sans étre fripon, on ne peut étre fripon sans subtilité» («Mozxzo 6bITH
momnKkuMm, He 6yay4u nAyToM, [HO| HeAb3s 6bITh IAyTOM 6e3 cybmub-
Hocmu»).>!

27 Reflexions ou Sentences et Maximes morales de Monsieur de La Roche-
foucault. Maximes de Madame la Marquise de Sablé... Amsterdam, 1705. P. 47.
Ne 149. T'epesoa: «O6pikHoBenue MpuGeratb K [ TOHKOM | XUTPOCTH — TpPH3HAK He-
6OABIIIOTO yMa, M TMOYTH BCErAa TOT, KTO TOAb3YETCSl STHM, YTOObI MPUKPBITH cebst
C OZIHOH CTOPOHbI, IPHOTKPBIBAET JPYTYIO».

28 Cwm.: Elden D. J. H. van. Esprits fins et esprits géométriques dans les portraits
de Saint-Simon.

2% Almanach des Muses. 1785. P. 233. CruxorBopenne HeogHOKpaTHO mepe-
Te4aThIBAAOCh M BOIIAO B O4eHb H3BecTHyIo anToAorHio: Petite Encyclopédie Poétique.
Paris, 1804. T. 4. P. 78. Lutuposauneiit crux gurypupyer B «Xpame MOpard» —
c60pHMKe CTHXOTBOPHBIX ceHTeHuui, coctaBaenHoM (Dpesurem (Fréville A. F. |. Temple
de la morale, ou Pensées gnomiques tirées des poétes francais. Paris, [ 1794]. P. 165).

30 Boiste P. C. V. Dictionnaire universel de la langue francoise, avec le latin.
Paris, 1808. P. 16 [ 2 pag.].

31 Boiste P. C. V. Dictionnaire universel de la langue francoise, avec le latin et les

étymologie. Paris, 1823. P. 16 [2¢ pag.].
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Y Mabpa a'drranruna (Fabre d’Eglantine; 1750—1794) #in

u subtile He pasauyaloTCs, cOBNaZas UMEHHO B MEHOPATHBHOM OTTEH-
Ke, — M03T TOBOPUT O ABYX BHZax Awogeit: «Les uns qui sont les
FORTS, et les autres LES FINS» = «Oauu — cunbubie, apyrue —
ToHkue». K 3Tol cTpoke OH ZaeT cChIAKy Ha CTapHHHOE CAOBOYIIOTPEH-
aenve y Montens: «Clest de la plus subtile sagesse que se fait la plus
subtile folie» = «Camoe Tonkoe 6e3ymue mpoHCXOAUT U3 caMOi TOHKOH
myzapoctu».? Ho B konue XVIII Beka subtile osnauaer ckopee «AoB-
KHE»

SUBTIL, signifie aussi figurément, qui est adroit a faire des tours de
main, sans qu’on puisse s appercevoir de la maniere dont il les fait. C’est

un fripon subtil. Un subtil escamoteur.??

Bosmozno, [ lymkun u e xorea caerars csoero Mugaca nayrom
1 1poizoxoit (M60 «MOMKHO 6bITb TOHKHMM, He GyAy4YM IIAYTOM>» ), HMest
B BHJY 107, MOHKOCMbI0 cKopee finesse, uem subtilité. Tem ne menee sato
HOHSITHE HUMEET B SIUIPaMMe OTYETAHBO OTPHUATEAbHblE KOHHOTALMH,
YTO SICHO y2Ke U3 COCEACTBYIOIIMX ¢ Hel pasMbiuaenui | [ymkuna o Ton-
KOCTH, YME U FeHHH:

Toukoctb He zokasbiBaet eme yma. [aymupr u zazke cymacimeamye 6br-
BAIOT YAUBUTEABHO TOHKH. | [pH6aBUTb MOKHO, YTO TOHKOCTb PEAKO CO-
eAMHSETCA C TeHHEM, OObIKHOBEHHO MPOCTOAYINHBIM, M C BEAMKHM Xa-
pakTepoM, Bceraa otkposeHHbM (X1, 55—56).

OTH coobpazseHHs] 3aHMCTBOBaHbl OTYACTH y ()paHIy3oB. B zo-
BOAbHO paspabotannoii popme ouu umerorcs y L. T'1. roxao (Duclos;

1704—1772):

32 Fabre d’Eglantine Ph. F. N. (Euvres mélées et posthumes. Paris, An XI
[1802]. T. 2. P. 44. Ha camom zere pasa VloHTeHs 3BYYHMT HECKOABKO HMHade:
«Dequoy se fait la plus subtile folie que de la plus subtile sagesse?» («Yto cosagaer
caMoe TOHKOe GesyMHe H caMyl0 TOHKylo myapoctb?») [https://fr.wikisource.org/
wiki/Page:Montaigne - FEssais, Ed de Bordeaux, 2.djvu/154].

» Le grand vocabulaire francois... Paris, 1773. T. 27. P. 120. I'lepeBoa: «Ton-
KU 03HauaeT Take (PUIyparbHO TOTO, KTO 06AaaeT AOBKOCTBIO PYK, TaK 4TO HEBO3~
MOZKHO 3aMETHTb HX JeHCTBHs. JTO AOBKHI MAYT. J\oBKHi (OKycHHK /1TyAep». Saech
HMEeT CMbICA HAallOMHHTDb TaKzke, UTO MeTaOpHUIeCcKUe OGDbICHEHHS] PASHULIbI MEZKY
OTTEHKAMH TMPHAATAaTEAbHbIX, CHHOHHMHYHBIX fin, TIPeAAaraA OfMH U3 TIepBbIX (paH-
IIy3CKHMX CAABHCTOB, rpammartuk labpuaab fRupap: Girard G. Synonymes Francois,
leurs différentes Significations; et le Choix qu’il en faut faire pour parler avec
justesse. 6° éd. Paris, 1742. P. 159. O Kupape cm.: Mazon A. L’abbé Gabriel
Girard, grammairien et russisant // Revue des Etudes Slaves. 1958. T. 35. Fasc. 1.
P. 15-56.
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...Ja candeur est la premiere marque d’une belle ame. La naiveté et la
candeur peuvent se trouver dans le plus beau génie, et alors elles en font
I'ornement le plus précieux et le plus aimable.

[l n’est pas étonnant que le vulgaire qui n’est pas digne de respecter
des avantages si rares, soit I’admirateur de la finesse de caractere, qui
n’est souvent que le fruit de I'attention fixe et suivie d’un esprit médiocre
que l'intérét anime. La finesse peut marquer de ['esprit; mais elle n’est
jamais dans un esprit supérieur, a moins qu'il ne se trouve avec un
caeur bas. Un esprit supérieur dédaigne les petits ressorts, il n’emploie
que les grands, c’est-a-dire les simples.>*

oxro cosnagaet 3aech ¢ 4 Arambepom:

Il en est du style comme du caractere; la grandeur & la finesse
y sont incompatibles...*’

3ameTuM, YTO MyNIKHHCKOE MPOTHBONOCTABAEHHE TOHKOCTH H OT-
KPOBEHHOCTH MIOBTOPSIET LIMTHPOBaHHbIH Bbiie crux Pyaily: « Beakuit no-
PSAZIOYHDBIN YeAOBEK OTKPOBEHEH, KTO TOBOPUT TOHKHH ~, TOBOPHT TIAYT ».
[ Ipocroaymmoctb renus Tak:xe siBAsAaCh O6IIUM MECTOM (PPAHILY3CKOH
CAOBeCHOCTH, 0 4eM cBuzeteAbcTByeT «HoBblil croBapp cuHOHHMOBY»
a66ara Py6o (Roubaud; 1730 —1792): «La naiveté s’accorde avec le
génie» («[Ipocroaymme [HauBHOCTD | B Aazy c rennem» ).

B atom mecre croBapst Py6o o6cyxaaer (Beaea 3a muTHPOBaHHBIM
Bbie naccazkeM /J[IOKAO) CHHOHMMbBI «HaMBHOCTH»: ingénuité (cBoi-
crBeHHas aeTsM), candeur («IOKPOB HEBHUHHOCTW» ), franchise («ot-
KPOBEHHOCTb» ), sincérité («uckpeHHOCTD» ). Takum 06pasom, MyHIKUH-
CKOE «IIPOCTO/IYIIIHE» OTBeYaeT (ppaHILy3CKOH naivele.

** Duclos Ch. P. Considérations sur les mceurs de ce siecle. Londres, 1784.
P. 209. I'lepesoa: «...npocroaymme — nepsas yepTa npexkpacuon aymm. Hausrocmo
U NPOCMOAYWIUE MOXCHO HALIMU 8 CAMOM COBEPUICHHOM 2eHUU, U TOTAA OHU COCTaB-
ASIIOT €T0 CaMoe ZparolieHHoe U AtobesHoe ykpamenue. HeyausureabHo, uto uepHb,
HEZIOCTOIHAS yBAKATh CTOAb PEZKHE TIPEHMYIECTBA, BOCXHIIAETCS TOHKOCTBIO XapaK-
Tepa, 4acTO SBASIOIIEHCS AMIIb [AOZOM MPHCTAABHOTO M MOCTOSIHHOTO BHHMAHHS CO
CTOPOHBI MOCPEZCTBEHHOTO yMa, ABHAKHUMOTO MHTepecoM. Beisaem, umo mowkocmo
0Ka3bIBACMCS 4epMOil YyMa, HO OMA HUKO2AA HE NPUCYMCMEBYEM 8 BbICOKOM YMe, ec-
AU moabko He 0bHapydcusaemes 8 Huskom cepaue. Boicokuii ym npesupaem meaxue
cpegcmea u ynompebasem Auwb 8eAUKUE, MO eCMb NPOCIbLE .

3 DAlembert |. le Rond. Esprit, Maximes et Principes. Geneve, 1789. P. 118.
[Tepesoa: «Co ctirem To e, YTO M ¢ XapaKTEPOM: BEAHUHE U TOHKOCTb B HUX HECO-
BMECTHbDI».

% Roubaud P. J. A., I'abbé. Nouveaux synonymes francais. Paris, 1785. T. 3.
P. 235.
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B pycckom crosoynorpebrennu konua X VIII — nauara XIX sexa
TEePMHMHOAOTHSI, OTHOCSIIIASICA K CBETCKOMY TIOBEIEHHIO, HMeAa CeMaHTH -
YecKHe OTTEHKH, 3aUMCTBOBaHHblE U3 (DPAHIIY3CKOH KYAbTYpbL. lakue
KOHHOTAIIUM, OTHOCSIIHECS K U3MEHYHUBOH, GbICTPO 3BOAIOLHMOHHPYIO-
e cepe 06IIECTBEHHON KUBHH, 3a4aCTYIO OKa3bIBAAUCH 3(eMepHbI-
MH U CTAHOBUAHCb MaAOTIOHSATHBIMHU CAeZyomuM nokoAenusm. [ lostomy
y4eT ()PaHILy3CKOH CEMAHTHKH MHHYBIIMX 3II0X OKa3bIBA€TCs MOAE3-
HbIM, TTO3BOASISI YTOUHHTDb CMbICA MYIIKMHCKHX TEKCTOB.

Anapeii Jobpuupin

OB OTPABJAAHHOCTHU HAPYIIEHUSA
AKAJIEMUYECKOW 3ULIMOHHOM MPAKTUKH

Kasyc «Moeii pogocaosnoii»

PasgymbiBast MHOTO AeT Ha3az O MOATOTOBKE TEKCTa H KOMMEHTaPHUsI
k «Moell poaocrOBHOH» AN aKaZEMHYECKOrOo COOPaHHsl COUMHEHMH
[lymxuna, NAes Cepreesuu Cuzsikop Hammcan He6OABIIYIO CTaThio,
B KOTOPOH MOIMbITaACS 06pPHCOBaTh MPOGAEMbI, BOSHHKAIOIIME Iepes
TEKCTOAOTOM M KOMMEHTaTOPOM, TOTOBSIIIIUM 3TO CTHXOTBOPEHHe. ek~
CTOAOTHMYECKAs 4aCTh CTAaThU HAYHHAETCS] TPHYM(AAbHO: «YCTaHOBAEHHE
AeduHUTHBHOTO TekcTa *[VIoel poslocAOBHON  He cOCTaBASIeT GOABIIOTO
TPYA@, TIOCKOABKY €ro B OCHOBHOM /IaeT 6eAoBasi PyKOITHCh CTHXOTBOpPE-
Hus, npuiozkenHas | [ymkunbiv k ero mucbmy k A. X. Denkengopgy
24 nosbpa 1831 r.»!. Jlaree yuenblii, Kak M MOAOKEHO, OrOBapHBaeT
eIMHCTBEHHYIO TIONPABKY, KOTOPYIO CAEAyeT BHECTH B TEKCT: HCIIPAaBUTD
oueBuzHO camoueHsypHbii Bapuant ct. 18 «He Bakcua 6apckux camo-
ros» Ha urenue nepsoro asrorpada ([ 1] 925) u Beex xonuit: «He Bax-
cuA napckux canorosy». Co6CcTBEHHO, MIMEHHO TaK M MOCTYTIaAM BO BCEX
uszanusx, HaunHas ¢ «Kpacuoit musbi» (1930), Bralouas 60abmoe
1 Manoe akagemudeckue. Kasaroch 6bl, BOIpoc A€ACTBUTEABHO SICHBIH.
Ho Tax Au on sicen?

Ha ceroamsimmuii genb ussecTHb ABa aBTOrpaa OCHOBHOHM YacTH
cruxotsopenust. | lepsbiii us nux, [1/] 925, — 6eroBoii ¢ nonpaskamu
aBrorpa@ cruxos 1—64 (6es «Post scriptum») ¢ zatupyromeii nome-

' Cugsxos A. C. Bokpyr «Moeit pogocrosuoii»: [ Ipo6rempr usyuenus 1 kom-
menTtupoBanus cruxorsopenust A. C. [lymxuna // Philologia: Puackuit gunon. c6.

Pura, 2002. Bom. 4: Mug. Moabkrop. Aureparypa. borr. C. 85.
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